3. Das methodische Verfahren sollte auch nichtsprachliche Elemente wie
Musik, Kunst, Theater, Fotografie etc. enthalten.

4, Jede Lerngruppe soll geniigend Zeit haben.

5. Stehen Sie immer zur Verfligung, wenn die Studenten Ihre Hilfe
brauchen, aber achten Sie auf selbststindige Arbeit.

6.  Achten Sie darauf, dass die Arbeit in den Gruppen gut verteilt ist.

7. Bei der Auswahl des Themas achten Sie darauf, dass das Projekt mit den
zur Verfiigung stehenden Mitteln realisierbar ist.

8.  Nehmen Sie sich viel Zeit fiir die Evaluierung.

Jedes Projekt beginnt mit einer Projektinitiative der Lehrperson, die an realen,
aktuellen Problemen der Lerner ankniipft. Idealerweise geht die Initiative sogar von
den Lernern aus. Projekte gelingen nur dann, wenn sie zielgerichtet geplant und
durchgefiihrt werden. Es ist fiir die Lehrer auch wichtig, dariiber zu reflektieren,

welche Lernziele erreicht werden konnen.

Literatur:
1. Apel Hans Jiirgen, Knoll Michael Aus Projekten lernen. Grundlegung
und Anregungen. Miinchen: Oldenbourg, 2001. 208 S.
2. Minuth  Christian Fremdsprachenlernen in Projekten entdecken,

kommunizieren, verstehen, gestalten. Bad Heilbrunn: Klinkhardt, 2012. 206 S.

I'osyonuua JI. O.
MikKyJIbTypHA KOMIIETEHTHICTh: Tl CYyTHICTh Ta CKJIA/I0BI

Hayionanvruii opuouunuti ynieepcumem imeni Apocnasa Myopoeo, Xapkie

HanaromkeHHsi KOHTaKTIB MK MPEICTAaBHUKAMHU PI3HUX HAPOJIB 1 KYJIBTYP
3aBXKIM CTABaJO JHKEPEJIOM PO3BUTKY Ta CHPHUSUIO BIPOBAHKEHHIO 1HHOBAIIH.

CyvacHuit e mpoliec riao0anizailii, po3IMpIOYnUCh, TOTPEOye B3aEMO/IIT IepKaB Ta
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iXHIX KyJIbTyp SIK JOJSl CIOUIBHOTO PO3BUTKY, TaK 1 A BHUPIMIEHHS TNIOOATBHUX
npobiem. KpiM TOro, OCKUIbKM pEajbHICTIO CHOTOJICHHS CTajld IUTLIOMATHYHI
KOHTAKTH, TOPTIBJISA M TypH3M, a TaKOXK YHCJICHHI KYJBTYPHI Ta CTYJEHTChKI OOMIiHH,
OCBiITa Ta CTaXKyBaHHS 3a KOPJOHOM, HAyKOBE CHIBPOOITHHUIITBO TOILO, HAYKOBII
HaroJIOIIYIOTh, I0: «Y HUHIIIHBOMY CBITI, B SKOMY BCE€ B1IOYBa€ThCS TJI00ATIBHO,
MDKKYJIBTYpHE CIHUIKYBaHHS € «OOOB’S3KOBUM». Y  KOHTEKCTI HEIaBHBOL
€BPOMNEHCHKOT 1HTETpallii My OiIbllle He 0OMEKEeH1 JepKaBHUMHU KOPIOHAMH, 1 TAKUM
YUHOM MU CTaJId YACTHHOIO MIKHApPOIHOI Mepexi» [1, c. 23].

OTxe, cydacHa JIOJUHA Ma€ BOJIOAITH MIKKYJIbTYpPHOIO KOMIIETEHTHICTIO,
TOOTO 3IaTHICTIO JOCATAaTH B3a€EMOPO3YMIHHS B MPOLIEC] MIKKYJIBTYPHOI KOMYHIKAIII1
3 ypaxyBaHHSM BIIMIHHOCTI MOB, KYJIbTYp 1 CTEPEOTHUITIB MUCIICHHS [2].

HallakTUBHIIIMI PO3BUTOK MIKKYJBTYPHOI KOMIIETEHTHOCTI BIJOYBAa€THCS B
CTYICHTCbKI POKH, KOJH CBIIOMO CTBOPIOETHCS OCOOUCTICTh, KOMIIETEHTHA B
MDKKYJIBTYPHOMY CIUIKYBaHHI. Biarak 3aBmaHHsS pO3BUBATH  MIKKYJIBTYPHY
KOMIIETEHTHICTh TOKJIAJa€ThCcsl 3A€OUIBIION0 Ha BUINY IIKOJY M, 30KpeMa Ha
1HO3eMHY MOBY [4].

[[lo6 ycmimHO BUPIMIMTH 3a3HAYEHE 3aBJaHHS, MEpIl 3a BCe, MOTPIOHO
3pO3yMITH, 3 SIKUMU OCOOJUBOCTSIMU PO3BUTKY MIKKYJIBTYPHOI KOMIIETEHTHOCTI
JIOBEIETHCS 3ITKHYTHUCS BUKJIQayeBl 3aKJialy BUINOT OCBITH. JIJisT BU3HAUCHHS TaKuX
0COOJIMBOCTEN BaXJIMBO YCBIJOMHTH, CYTHICTh IILOTO (DEHOMEHY TaK caMo, SIK 1 Horo
CKJIAJIOBI.

AHaii3 YUCIEHHUX BU3HAYEHb MOHSATTA «MDKKYJIBTYpHAa KOMIIETEHTHICTB»
MOKa3aB, L0 HOro CYTHICTh MOJSATa€ y 3JaTHOCTI JO YCHIIIHOI, €(pEeKTUBHOI Ta
JIOIJIBHOT MDKKYJIBTYpHOI KoMyHikarii. lle 3maTHicTh cCHiIKyBaTHUCS B PI3HUX
KYJbTYPHUX KOHTEKCTaX, BKJIFOYAIOUM JI€AKl KOTHITHBHI, €MOIIifHI Ta MOBEIIHKOBI
HAaBUYKHM JIIOJIEH 3 PI3HUX KyJdbTyp. [HOAlI 1€ CHIBBITHOCUTHCS 3 PI3HUMH
KyJbTYPHUMHU HOpMaMH [3].

BuBuenHsi 3a3HadueHOT0 (EHOMEHY IIOJA0 HOro CKJIAJ0BUX JO3BOJIUIIO

BCTAHOBUTH, 110 MDKKYJIbTYpHa KOMIIETEHTHICTH MAa€ YHUCJIEHHI 3araljbHl
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KOMITOHEHTH: II¢ MOTHUBAIliSl; CAaMOMI3HAHHS, TOJICPAHTHICTH 10 HE3PO3yMIJIOro Ta
HOBOTO, BIAMIHHOCTI y TIOBEIIHLI Ta CBITOIVIAMl; KYJIBTYPHHM CBITOTJIS;
KPOCKYJIBTYpPHI HaBWYKd. JlJIS PO3BUTKY MDKKYJIBTYpPHOI KOMIIETEHII Ta
MDKKYJIBTYPHOT KOMYyHIKalii BaKiIMBI /Bl 0a30BI KOMIETEHIi, I JIHIBICTHYHA
KOMITETEHTHICTb Ta JIHTBOKYJIbTYpHA KOMIETEHTHICTb.

BnacHuii 0CBiJ Ta CHOCTEPEKEHHS CTYJEHTIB JIO3BOJISIIOTH BUSIBUTH TPHU
CKJIQZIOBI MDKKYJBTYPHOI KOMIIETEHIII, SKi MOYKHA pO3TJIAgaTH SK: 1) 3HaAHHSA
1HO3eMHOT MOBH, 2) KYyJBTYpPHI 3HaHHS, 3) TEBHI M’SKI HaBUYKH (Tak 3BaHl Soft
skills). Yci i kOMOOHEHTH, Ha Hally AYMKY, € OCHOBOIO PO3BUTKY MIKKYJIBTYPHOI
KOMIIETEHTHOCTI.

OTxe 7151 pO3BUTKY MIKKYJIBTYPHOI KOMIIETEHTHOCT] y CTYACHTIB 3a3HauY€HUIN
(beHOMEH cCIi PO3YMITH SIK 3AaTHOCTI 1O YCHIIIHOI, €()EeKTUBHOI Ta OULIBHOI
MDKKYJBTYPHOI KOMYHIKAIIil, sIKa CKJIAJIA€ThCS 31 3HAHHS 1HO3EMHOI MOBH, 3HAHHS

KYJIbTYPH Ta IICBHUX M’SIKUX HaBUYOK.
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I'onuapyk O. M.
MeTakorHiTuBHe YCBiIOMJICHHH i MpoLecH KOMYHiKawii

Xapkiscbkuli HAYIOHATLHUL YHIBEpCUmMmenm 6HYMPIWHIX cnpas, XapKie

MeTakoTHITUBHI CTaHW, TMPOIECH, OMepallii BIAPI3HAIOTHCS BIJ BIJIACHE
KOTHITUBHUX TphOMa CYTTEBUMH MOMEHTaMH: 1) BOHM MaroTh peQIeKCUBHUN
XapakTep; 2) MOAUAIOTBCS HAa MPOTOTUIOBI Ta MOXIJHI; 3) BiAIrparOTh OCOOIHMBY
poJIb 'y MOBI, I3HAaHHI Ta KOMYHIKaIlli, IO TOSCHIOETHCS iX 1HTEHIIMHUM
XapaKTEPOM.

[TpupogHa MoBa JEMOHCTPYE, IO YCBIJOMIICHHS Cy0’€KTa CBOT'O PO3YMOBOTO
CTaHy Ta PO3yMOBOI JISJIbHOCTI BUOKPEMIIIOE METAKOTHITHUBHI MPOIIECH Ta CTaHH Bijl
BJIACHE KOTHITUBHHUX. BUXITHUM 00’€KTOM YCBIJOMJICHHSI MPU LIOMY BUCTYHalOTh
MPOCTI, HAM3HAYHIIII 1 TOMY MIPOTOTHUITIYHI KOTHITUBHI cTaHu. Ha BiMiHy BiJ 1HIIHMX
KOTHITUBHUX XapaKTEPUCTUK CyO’€KTa TMi3HAHHS, WOTO0 BHXIJHI METaKOTHITHUBHI
CTaHU MICTATh Y CTPYKTYpl MPOTHCTABJICHHS, SKE, BJIACHE, 1 € 00 €KTOM
YCB1JIOMJICHHS.

EnemenTapHuM, TOJOBHUM Ta (yHAAMEHTAIBHUM O0’€KTOM YCBIJOMJICHHS
BHUCTYIIA€ CTaH «3HATH». Pa3oM 13 MPOTHIIEKHUM MOMY — «HE 3HATU» — 1 CYMI>KHUMHU
CTaHaMH BOHO BIJIOMBA€ETHCS 3a JOIMOMOTOIO IMPSMO, OMOCEPEAKOBAHO, MOXITHO YH
CUHKPETUYHO MPUCYTHIX CMUCIIB y 3HAYEHHI1 BEJUKOI KIIBKOCTI JICKCUUYHUX 1 HABITh
rpaMaTUYHUX OJWHUIL Ta BHUPA3iB HAWPI3HOMAHITHINIO! SIKOCTI, TIOPIBHSIMTE:
nam’siTar0 — He PUTajaio, JyMar — HE 3aMHUCITFOBABCS.

bararo nucKkypcMBHMX MOJEJNICH 1 BUCJIOBIB 3 JIIECIIOBOM 3HATH CBIAYMUTH MPO

Te, 0 B MOJIOHUX KOHCTPYKIIISX JIECIOBO 3HATH MEPETBOPIOETHCS HA YACTUHKY a00
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